PRILOGA 6
POTRDILO

iz ¢lena 4 Okvirnega sklepa Sveta 2008/909/PNZ z dne 27. novembra 2008 o uporabi nacela
vzajemnega priznavanja sodb v kazenskih zadevah, s katerimi so izreCene zaporne kazni ali ukrepi,

. Cow e . . .. . o . . ...1
ki vkljucujejo odvzem prostosti, za namen njihovega izvrSevanja v Evropski uniji

(@) * Drzava izdajateljica:

* Drzava izvrsiteljica:

(b) Sodisce, ki je izdalo pravnomocno sodbo, s katero je izreCena kazenska sankcija:
UTAONT NAZIVE <ottt bbbtk h e bt e et bbbt bt e e
Sodba je bila izdana dne (navedite datum: dd. mm. HH): ..o,

Sodba je postala pravnomocna dne (navedite datum: dd. mm. 1111):

Referencna Stevilka sodbe (€€ J€ Na VOLJO): .oovviriiiiiiiiiiee s

"To potrdilo mora biti sestavljeno v enem izmed uradnih jezikov drzave ¢lanice izvrsiteljice ali prevedeno vanj,
oziroma sestavljeno v katerem koli drugem jeziku, ki ga sprejme ta drzava, ali prevedeno vanj."




(© Informacije o kontaktnem organu za vpraSanja o potrdilu:

1.

Vrsta organa (odkljukajte ustrezno polje):

0 Organ centralne ODIAST ......c.eeeeviieriieeiiie ettt e e ee e eeeens
Yoo LTl SRR
O DIUGZ OTZAN ..ottt et e e st e e s ettt e e e s bbaeeessabtaeeeeans
Kontaktne podrobnosti organa iz tocke c(1):

UL AN NAZIV e et e ettt e e e e e e e e et eeeeeeeaae e eeeaeeeeeaanes

Tel. st. (klicna Stevilka drzave) (Stevilka omrezne skupine): ........ccccceeeeveeecveenceeennnen.
St. faksa (klicna $tevilka drzave) (Stevilka omreZne skupine): ...........cccoevvevevvreeevnenn.
E-poSta (€€ J& N VOIJO): .uviiiieiieeiee it
Jeziki, v katerih se je mogoc¢e sporazumevati z organom:

Kontaktne podrobnosti 0 osebi 0z. osebah, na katere se je mogoce obrniti po dodatne
informacije za potrebe izvrsitve sodbe ali dogovora o postopkih premestitve (ime,

naziv/funkcija, tel. st., $t. faksa in e-posta), ¢e niso enake podrobnostim iz tocke 2:




(d)

Informacije o obsojeni osebi, zoper katero je bila izrecena kazenska sankcija:

LT T ) SR
Dekliski priimek, €& ODSTaJa: ...vviiiiiiiiiiie it
VZdevKi, €& ODSEAJAJO: ..eiviiieiiiiiiiiii e
3T 00 USSP PP TP PR PP
1Dy A % 31 T Ao TP PPP TP

Identifikacijska Stevilka obc¢ana ali Stevilka socialnega zavarovanja (Ce je na voljo):

DAATUM FOJSEVAL ...ttt ettt bbb bbbt bttt et et bbb be b ene s
VI (0] 15 77 SRS SP
Zadnji znani naslovi/ stalna prebivaliS€a: ..........ocoiiiiiiiiiii
Jezik(i), ki ga(jih) oseba razume (Ce J& ZNAN0): ......ccveeiverivieiiierie e
Obsojena oseba se nahaja:

o v drzavi izdajateljici in bo premeScena v drZavo izvrsiteljico.

o v drzavi izvrSiteljici, v kateri bo potekalo tudi izvrSevanje.




Dodatne informacije, ki se po potrebi predlozijo, ¢e so na voljo:

1.  Fotografija in prstni odtisi osebe in/ali kontaktne podrobnosti kontaktne osebe za

pridobitev teh informacij:

4.  Druge ustrezne informacije o druzinskih, socialnih ali poklicnih vezeh obsojene

osebe z drzavo izvrsiteljico:

(e) Zaprosilo drzave izdajateljice za prijetje (Ce se obsojena oseba nahaja v drzavi izvrsSiteljici):

o Drzava izdajateljica zaprosa drzavo izvrSiteljico za prijetje obsojene osebe ali sprejetje
kakrSnega koli drugega ukrepa, s katerim zagotovi, da obsojena oseba ostane na njenem

ozemlju do sprejetja odlocitve o priznanju sodbe in 1zvrSitvi kazenske sankcije.

i Drzava izdajateljica je drzavo izvrsiteljico ze zaprosila za prijetje obsojene osebe ali
sprejetje kakrSnega koli drugega ukrepa, s katerim zagotovi, da obsojena oseba ostane
na njenem ozemlju do sprejetja odloCitve o priznanju sodbe in izvrSitvi kazenske
sankcije. Navedite ime organa v drzavi izvrSiteljici, ki je sprejel odlocitev glede

zaprosila za prijetje osebe (Ce je to ustrezno in je na voljo):




U] Povezava z morebitnim prej$njim evropskim nalogom za prijetje (ENP):

O

Zaradi izvrSitve zaporne kazni ali ukrepa, vezanega na odvzem prostosti, je bil izdan

evropski nalog za prijetje, pri ¢emer se drzava Clanica izvrSiteljica zavezuje, da bo to

kazen ali ta ukrep izvrSila (¢len 4(6) Okvirnega sklepa o ENP).
Datum izdaje ENP in referen¢na Stevilka, ¢e je na voljo:
Ime organa, Ki je izdal ENP: ..o

Datum odlocbe o izvrsitvi in referen¢na Stevilka, Ce je na voljo:

ENP je bil izdan zaradi pregona osebe, ki je drzavljan drzave izvrSiteljice ali v njej

prebiva, drzava izvrsiteljica pa je to osebo predala pod pogojem, da se jo vrne v drzavo
izvrsiteljico, da bi v njej prestajala zaporno kazen ali ukrep, vezan na odvzem prostosti,
na katerega jo je obsodila drzava €lanica izdajateljica (€len 5(3) Okvirnega sklepa o

evropskem nalogu za prijetje).

Datum 0dlocbe 0 predaji 0SEDE: ......cvviiiiiiiiieiie e
Ime organa, ki je izdal odlocbo 0 predaji: ......cceviiiiiiiiiii
Referencna Stevilka odlocbe, €€ je Na VOLJO: ....occviiiiiiiiiiiic

Datum predaje osebe, €€ J& Na VOLJO: ...oooiiiiiiiiiiieceee e




(9)

Razlogi za predlozitev sodbe in potrdila (Ce ste izpolnili razdelek (f), vam tega razdelka ni

treba izpolnjevati):

Sodba in potrdilo sta predlozena drzavi izvrsSiteljici, ker je organ drzave izdajateljice
prepri¢an, da bi izvrSitev kazenske sankcije s strani drzave izvrSiteljice pospesila socialno

rehabilitacijo obsojene osebe in:

O (a) je drzava izvrsiteljica drzava drzavljanstva obsojene osebe, v kateri obsojena oseba tudi

Zivi.

o (b) je drzava izvrsiteljica drzava drzavljanstva obsojene osebe, v katero bo obsojena oseba

izgnana, potem ko bo zanjo izvrSevanje kazenske sankcije prenehalo na podlagi ukrepa
izgona ali prisilne odstranitve, ki je sestavni del sodbe, sodne ali upravne odlocbe ali
katerega koli drugega ukrepa, ki je posledica sodbe. Ce ukrep izgona ali prisilne
odstranitve ni sestavni del sodbe, navedite ime organa, ki je izdal ta ukrep, datum izdaje

v

in, ce je ta na voljo, referenc¢no Stevilko:

O (c) je drzava izvrSiteljica drzava, ki ni drzava iz (a) ali (b), katere pristojni organ soglasa s

predlozitvijo sodbe in potrdila tej drzavi.

o (d) je drzava izvrsSiteljica podala uradno obvestilo iz ¢lena 4(7) Okvirnega sklepa in:

O  je potrjeno, da, kolikor je znano pristojnemu organu drZave izdajateljice,
obsojena oseba v drzavi izvrsiteljici zivi in zakonito neprekinjeno prebiva vsaj

pet let in bo obdrzala pravico do stalnega prebivali$ca v tej drzavi, ali

O  je potrjeno, da ima obsojena oseba drzavljanstvo drzave izvrSiteljice.




(h) Sodba, s katero je izrec¢ena kazenska sankcija:

1.  Sodba zajema skupaj .......... kaznivih dejanj.

Povzetek dejstev in opis okoli§¢in, v katerih je bilo/so bila storjeno(-a) kaznivo(-a)

dejanje(-a), vklju¢no s ¢asom in krajem; in vrsta vpletenosti obsojene osebe:

Vrsta in pravna Kklasifikacija kaznivega(-ih) dejanja/dejanj ter veljavni zakonske

dolocbe, na podlagi katerih je bila izdana sodba:

2. Kolikor gre pri kaznivem(-ih) dejanju(-ih) iz tocke h(1) za eno ali ve¢ naslednjih

kaznivih dejanj, kakor so opredeljena v pravu drzave izdajateljice, za katera je po pravu

drzave izdajateljice zagrozena zaporna kazen ali ukrep, vezan na odvzem prostosti,

najmanj treh let; prosimo, potrdite tako, da odkljukate eno ali ve¢ ustreznih polj:

O

O O O 0O

sodelovanje v hudodelski zdruZzbi;

terorizem;

trgovina z ljudmi;

spolno izkori$¢anje otrok in otroSka pornografija;

nedovoljena trgovina s prepovedanimi drogami in psihotropnimi snovmi;




O

O O O O

O O O O O O 0O

nedovoljena trgovina z orozjem, strelivom in razstrelivi;
korupcija;

goljufije, vklju¢no z goljufijo, ki §kodi finan¢nim interesom Evropskih skupnosti
v smislu Konvencije z dne 26. julija 1995 o zas¢iti finan¢nih interesov Evropskih

skupnosti;

pranje premozenjske koristi, pridobljene s kaznivim dejanjem;
ponarejanje denarja, vklju¢no z eurom;

kazniva dejanja, povezana z uporabo racunalniskih sistemov;

kazniva dejanja zoper okolje, vklju¢no z nedovoljeno trgovino z ogrozenimi

zivalskimi in rastlinskimi vrstami;

omogocanje prepovedanega prehoda ¢ez drzavno mejo in bivanja v drzavi,
umor, huda telesna poskodba;

nedovoljena trgovina s ¢loveskimi organi in tkivi;

ugrabitev, protipraven odvzem prostosti in jemanje talcev;

rasizem in ksenofobija;

organiziran ali oborozen rop;

nedovoljena trgovina s kulturnimi dobrinami, vklju¢no s starinami in umetniskimi

deli;
preslepitev;

izsiljevanje in oderustvo;




ponarejanje industrijskih izdelkov in prodaja takih izdelkov;

ponarejanje uradnih listin in promet z njimi;

ponarejanje placilnih sredstev;

nedovoljena trgovina s hormonskimi snovmi in drugimi pospesevalci rasti;

nedovoljena trgovina z jedrskimi ali radioaktivnimi snovmi;

O

O

O

O

O

O  trgovina z ukradenimi vozili;

O  posilstvo;

O pozig;

O  kazniva dejanja, ki sodijo v pristojnost Mednarodnega kazenskega sodisca;
O  ugrabitev letala ali ladje;
O sabotaza.

Ce kaznivo (-a) dejanje/dejanja iz tocke 1 ni/niso zajeto (-a) v tocki 2 ali &e se sodba in
potrdilo posredujeta drzavi ¢lanici, ki je izjavila, da bo preverila dvojno kaznivost
(Clen 7(4) Okvirnega sklepa), navedite popoln opis zadevnega kaznivega (-ih)

dejanja/dejanj:




(1) Status sodbe, s katero je izreCena kazenska sankcija:

1. Navedite, ali je bila oseba navzoc¢a na sojenju, ki se je zakljucilo z odlocbo:
1. [1 Da, oseba je bila navzoca na sojenju, ki se je zakljucilo z odlo¢bo.

2. [ Ne, oseba ni bila navzoc¢a na sojenju, ki se je zakljucilo z odlo¢bo.

3. Ce ste oznatili polje pod totko 2 zgoraj, prosimo, da potrdite obstoj ene od naslednjih

moznosti:

[J  3.la. oseba je bila osebno povabljena dne ............ (dan/mesec/leto) in tako obveScena
o predvidenem datumu in kraju sojenja, ki se je zakljucilo z odlocbo, ter je bila

obvescena, da se odlocba lahko izrece, Ce se sojenja ne udelezi;




ALI

(1 3.1b. oseba ni bila osebno povabljena, temve¢ je bila kako drugace dejansko uradno

ALl
0 3.2
ALl
0 3.3

obvescena o predvidenem datumu in kraju sojenja, ki se je zakljucilo z odlocbo, in
sicer tako, da je mogoce nedvoumno sklepati, da je bila zadevna oseba seznanjena
z nacrtovanim sojenjem, obvescena pa je bila tudi, da se odlocba lahko izrece, e

se sojenja ne udelezi;

oseba je bila seznanjena z nacrtovanim sojenjem in je pooblastila pravnega
zastopnika, ki ga je imenovala sama ali ga je imenovala drzava, da jo zastopa na

sojenju, in jo je ta zastopnik na sojenju dejansko zastopal;

osebi je bila odlo¢ba vroc¢ena dne ................ (dan/mesec/leto) in je bila izrecno
obvescena o pravici do ponovnega sojenja ali pritozbe, v kateri ima pravico
sodelovati, ki omogoca, da se vsebina zadeve skupaj z novimi dokazi ponovno

preucijo, in ki lahko privede do spremembe prvotne odlocbe, in
[l jeizrecno izjavila, da ne izpodbija odlocbe;
ALl

[l oseba v ustreznem roku ni zahtevala ponovnega sojenja ali ni vloZila

pritoZbe.

4. Ce ste oznaéili polje pod totko 3.1b, 3.2 ali 3.3 zgoraj, prosimo, da navedete

informacije o tem, kako je bil izpolnjen zadevni pogoj:




2.  Podrobnosti o trajanju kazenske sankcije:

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Skupno trajanje kazenske sankcije (v dnevih): ...,

Skupno trajanje Ze prestanega odvzema prostosti v povezavi s kazensko

sankcijo, ki je bila izrecena s sodbo (v dnevih):

....................................... od (..ooevvevieninnn.....) (navedite datum, ki je sluzil

kot podlaga za izracun: dd. mm. 11ll): ...

Stevilo dni, ki jih je treba odsteti od skupnega trajanja kazenske sankcije iz
drugih razlogov, tj. ne iz razlogov iz tocke 2.2 (na primer zaradi ze podeljenih
amnestij ali pomilostitev itd. v zvezi s kazensko sankcijo): ................ , od

(navedite datum, ki je sluzil kot podlaga za izraun: dd. mm.

PP
Datum izteka kazenske sankcije v drzavi izdajateljici:
O  Brezpredmetno, ker osebi trenutno ni odvzeta prostost

O  Osebi trenutno ni odvzeta prostost, kazenska sankcija pa bi bila v skladu
s pravom drzave izdajateljice v celoti prestana do (navedite datum: dd.

MM D) L

Sem vpisite datum, do katerega bi bila kazenska sankcija v celoti prestana (ne glede na moznosti pred¢asnega
in/ali pogojnega odpusta), ¢e bi oseba ostala v drzavi izdajateljici.




3. Vrsta kazenske sankcije:
O zaporna kazen
O  ukrep, ki vkljuCuje odvzem prostosti (prosimo, podrobneje opisite):
() Informacije o pred¢asnem ali pogojnem odpustu:

1.  Po pravu drzave izdajateljice je zadevna oseba upravi¢ena do predCasnega ali

pogojnega odpusta potem, ko je prestala:
O  polovico kazni
O  dve tretjini kazni
O  drugacen del kazni (prosimo, navedite):
2.  Pristojni organ drzave izdajateljice prosi za informacije o:

O  veljavnih predpisih prava drzave izvrsiteljice v zvezi s pred¢asnim ali

pogojnim odpustom obsojene osebe;
O  zacetku in koncu trajanja pred¢asnega ali pogojnega odpusta.
(k) Mnenje obsojene osebe:

1. 0O Obsojene osebe ni bilo mogoce zaslisati, ker se ze nahaja v drzavi izvrsiteljici.




2.0 Obsojena oseba se nahaja v drzavi izdajateljici in:
a. O jezaprosila za posredovanje sodbe in potrdila
O  je privolila v posredovanje sodbe in potrdila

O niprivolila v posredovanje sodbe in potrdila (navedite razloge obsojene
osebe):

b. 0O Mnenje obsojene osebe je prilozeno.

Mnenje obsojene osebe je bilo posredovano drzavi izvrsiteljici dne
(navedite datum: dd. mm. H): ..o

() Druge okolis¢ine v zvezi s primerom (neobvezne informacije):




(m)

Konc¢ne informacije:
Besedilo sodbe/sodb je prilozeno potrdilu®.
Podpis organa, ki je izdal potrdilo, in/ali zastopnika, ki potrjuje tocnost vsebine potrdila

LB
P0l0Zaj (NaZIV/FUNKCIJA): .eiviiiieiiiiiieiie e
DaAtUM: .o

Uradni zig (Ce je na voljo)

Pristojni organ drzave izdajateljice mora priloziti vse sodbe, povezane z zadevo, ki so potrebne za izvrsitev
pravnomocne kazenske sankcije. Ce so na voljo tudi prevodi sodbe/sodb, se ti prav tako lahko priloZijo.




